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Bibliografie...........ccooooviiinin,

Lucrarea se ocupd in principal de relatia
fictiune istorie. Am abordat raportul (fictiune-
istorie) din perspectiva filosofica (trecand prin
Kant, Hegel, Nietzsche, Heidegger,
Wittgenstein, Vattimo, Hayden White si
Francis Fukuyama), din perspectiva studiilor
culturale, a teoriei literare (inclusiv elemente

de poetica).

Foarte importantd 1n privinta influentelor
(Vest-Est) (de care ne-am ocupat mai ales in
ultimul capitol, dar am urmarit o analiza in
paralel, sau in oglinda, pe tot parcursul
lucrarii) este intelegerea distinctiei

postmodernism — postmodernitate.

Nu am incercat sa intram in amanunte cu
analiza criticd a vreunui roman; lucrarea este
una teoretici. Ne-am ocupat aproape Tn

exclusivitate de proza. l-am citat astfel pe cei



mai importanti prozatori din vest (Edgar
Lawrence Doctorow, Don Dellilo, Thomas
Pynchon, Julian Barnes, etc). Cand am vorbit
despre postmodernismul est-european, i-am
mentionat si citat pe Milorad Pavi¢, Peter
Esterhazy, Mircea Cartarescu, dar cel mai des
ne-am oprit la proza optzecistd din Roméania
(Stefan Agopian, Bedros Horasangian, Mircea

Nedelciu, Alexandru Vlad,, etc).

Totodata, aceastd analiza in paralel a
literturii occidentale si a celei din est Incearca
sa raspunda la intrebarea privitoare la
posibilitatea de a wvorbi despre un

postmodernism  est-european sub  regim

dictatorial — cu alte cuvinte, despre un
postmodernism in afara spatiului
postmodernitatii.
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Descrierea succintd a fiecirui capitol n

parte

Primul capitol al lurarii isi propune sa
identifice  fundamentele  filosofice  ale
postmodernismului si pune in paralel o serie de
conceptii diferite cu privire la istorie. Cea mai
influenta teorie si cea de care ne-am ocupat mai
pe larg este teoria relativista, in formularea lui
Hayden White. De asemenea, am discutat ideile
(controversate ale) lui Francis Fukuyma, din
Sfarsitul istoriei si ultimul om. Pentru a intelege
elementele constitutive ale gandirii celor doi
(Heyden White si Francis Fukuyama) am facut o
incursiune Tn filosofia limbajului (de secol XX)
si In epistempologie — feorii asupra adevarului.
Miza dezbaterii (din primul capitol) pe langa
trecerea in revistd a unor perspective care au
determinat In  mare masurd  viziunea
postmodernd cu privire la istorie si adevar este

de a stabili (in baza argumentelor din istoria
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filosofiei) in ce masura putem vorbi — asa cum
sustine White — despre o distanta ontologica,
ireconciliabila, dintre evenimentul istoric real,
fixat Tn timp, si incercarea (ulterioara) de a-I

recupera — sarcind esentiala a istoriei.

Sistemele filosofice ale lui Immanuel Kant
si Georg Wilhem Friedrich Hegel au costituit
ansamblul ideatic in baza caruia si-au conceput
teoriile Heyden White si Francis Fukuyama —
ambii autori pe cét de controversati, pe atat de
influenti ori de cate ori este pus in discutie

postmodernismul literar.

De asemenea, am facut o trecere In revista
a principalelor doctrine filosofice revendicate de
postmodernism: perspectismul lui  Friedrich
Nietzsche, viziunea lui Wittgenstein Il cu privire

la limbaj, adevar si limitele cunoasterti.

In perioada relativ recenti (mai ales in
ultimele trei, patru decenii) exista filosofie

autointitulata ca postmodernd. In cea de-a patra
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subdivizune a capitolului I, vom discuta despre
slabirea fiintei. Sintagma (fundamentald pentru
postmodernitate) ii apartine lui Gianni Vattimo,
conceptul insa este asociat de filosoful italian cu
gandirea lui Martin Heidegger si prefigurat inca
din secolul al XIX-lea, de Seren Kierkegaard si

Friedrich Nietzsche.

Departarea de centru echivaleazda cu
continuare gandirea forte — acea gandire care
opereazd cu concepte universalizabile si care
postuleazd distinctia inexorabilda dintre (si
totodatd aparteneta la acelasi sferda de
inteligibilitate) subiect si obiect. Aproape toate
dezbaterile socio-culturale si antropologice
actuale  legate de  postmodernism  si
postmodernitate sunt extensii ale afirmatiei lui
Nietzsche, cum ca omul se departeaza irevocabil

de centru.

Care oameni se vor dovedi atunci mai

tari? [...] Cei mai moderati, aceia

13



care nu au nevoie de principii de
credintd extremd, aceia care nu doar
ca admit, dar si iubesc o buna parte
din intamplator, din absurd, aceia
care stiu sd gandeasca, privitor la om,
cu o insemnata reducere a valorii lui,
fara a deveni prin asta marunti si
slabi: cei mai avuti in sdnatate, cei
care sunt la fIndltimea majoritatii
nenorocirilor — oamenii care sunt
siguri de puterea lor si care reprezinta
cu constient orgoliu forta atinsa de
om. (Nietzsche, Opere, vol. VIII, 11,
p. 118-119, in Gianni Vattimo si Pier
Aldo Rovatti, Gandirea slaba, p. 27).

Descrierea supraomului lui Nietzsche nu
are nimic de a face cu ceea ce, indusi 1n eroare
de insdsi semantica termenului, unii dintre
comentatorii de secol XX au interpretat ca
prototip al arianului propus de fascism

inaintea si in timpul celui de-al Doilea Razboi
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Mondial. Supraomul lui Nietzsche este
rezultatul despartirii ireconciliabile dintre
idealism si pragmatism, al conjunctiei dintre
bundstare si angoasd, dintre fortd i
resemnare, al echilibrului precar dintre un
perspectivism  ateu  cvasi-optimist  si
luciditatea conferitd de posibilitatea unei
priviri Tnapoi, in istorie. Este descrirea
vizionard a omului contemporan, locuitor al

unei lumi postmoderne.

In continuare, totusi, se justifica
intrebarea: Ce legatura poate fi stabilita intre
intuitia profetica a unui filosof de final de
secol XIX si raportul dintre fictiune si istorie
in literatura? Raspunsul are 1in vedere
extrapolarea sinatgmei gdndire slaba si de
aplicabilitatea ei nu doar pentru filosofie, ci si
in literatura. De altfel, postmodernismul insusi
nu reprezintd o serie de aparitii editoriale

aleatoriu Inrudite, ci o practica artistica care

15



are in spate un program teoretic adanc ancorat

n filosofie.

In continuare, totusi, se justificd
intrebarea: Ce legatura poate fi stabilita intre
intuitia profetica a unui filosof de final de
secol XIX si raportul dintre fictiune si istorie
in literatura? Raspunsul are 1n vedere
extrapolarea sinatgmei gdndire slaba si
aplicabilitatea ei nu doar in cazul filosofiei, ci
si In literaturd. De altfel, postmodernismul
insusi nu reprezintd o serie de aparitii
editoriale aleatoriu inrudite, ci o practica
artistica care are In spate un program teoretic

adanc ancorat in filosofie.

Pentru a avea un pol opus al comparatiei
si a evita 0 posibild obiectie privind limitarea
dezbareterii la o serie de glose de acomodare
la teoriile relativiste mentionate mai sus, am
expus 1in continuare teoria lui Fredrich

Jameson cu privire la postmodernism.
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Tn incheierea primului capitol (Apendix 3)
am incercat un studiu aplicat pe lucrarea lui
Michel Foucault, Istoria sexualitatii. Daca
istoria este inteleasd (de postmodernisti) in
grild  perspectivistd, ca  metanaratiune
dependentd de puterea politicd, am analizat
aici modul 1n care unele concepte (cu
aplicabilitate practicd) variaza la randul lor, in

fucntie de aceleasi criterii.

In capitolul 1l al lucririi am analizat
fenomenul postmodern (cu precadere
postmodernismul  literar) in legatura cu
ansamblul de circumstante socio-culturale care i-
au favorizat aparitia. Am considerat necesarad
necesara discutarea unor termeni ca umanism,
postuman, postumanitate, sfarsit al istoriei si, in
primul rand, perechea conceptuala
postmodernism — postmodernitate (inevitabil
raportata  la  modernism,  respectiv  la

modernitate).

17



Totodatda, am 1Incercat sa punctam
principalele diferente dintre postmodernitate si
modernitate  (respectiv  postmodernism  si
modernism), dar si apropierile dintre cele doua,
linia de continuitate sugerata inclusiv de temenul
care desemneaza fenomenul (si conceptul de)

postmodern.

In paralel, am urmirit modul in care
romanul estic se desprinde de realismul
caracteristic modernitatii si Incearca sa se
sincronizeze cu literatura din postmodernismul

american si vest-european.

Tn cel de-al treilea capitol al lucrarii am
analizat conceptul de metafictiune istorigrafica
(sintagma Lidei Hutcheon) si am incercat sa
facem cat mei explicita diferenta dintre romanul
istoric (in paradigma reaslistd) si romanul

postmodern, pseudoistoric. Tn plus, am urmarit

18



sd nuantdm ideea de neincredere in istorie: cu
exceptia unor teoreticieni cu o viziune radicald
(cum ar fi Richard Rorty), nu este vorba despre
0 neincredere n sens tare, despre contestarea sau
punerea la indoiald a tot ceea ce istoria atesta ca
adevarat, ci, mai degraba, despre o suspiciune
metodologicd, 1n literatura occidentala, o
tendintd spre relativizare si perspectivism
specificd postmodernitatii si o neincredere
conjuncturald in Europa de Est — datorata
regimurilor totalitare comuniste, care controlau
atat prezentul cét si trecutul.

In finalul capitolului am ficut o analizi
aplicatd pe romanul lui Orhan Pamuk, Ma
numesc Rosu, urmarind cu precadere raportul

dintre fictiune si istorie.

Tn capitolul IV Romanul ca expresie
literara a globalizarii. Literatura mondiala,
orientalism, postcolonialism am adus in discutie

cateva concepte relevante pentru studiul
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influentelor (Vest-Est), concepte desemnate de
sintagme ca: literatura europeand, literaturd
comparata, orientaism, postcolonialism — toate
acestea intelese in conexiune cu
postmodernitatea (si postmodernismul). Am
expus punctele de vedere ale unor teoreticieni ca
Pascale Casanova, César Dominguez, Singrid
Weigel, Theo D’Haen sau E. W. Said.

Studiu comparativ despre postmodernism si
postmdernitate — chiar daca vizeaza in primul
rand raportul istorie-fictiune si influentele
exercitate de lumea vesticd asupra Europei
Centrale si de Est — trebuie sa aiba in vedere si
dezbaterile referitoare la concepte ca literatura
mondiald, orientalism sau postcolonialism.
Totusi, miza lucrarii de fatd nu ne-a permis sa
intram 1in detalii. Prin urmare, am expus cateva
puncte de vedere consacrate  asupra
problematicilor in cauza.

Tn finalul capitolului, am analizat romanul
lui Salman Rushdie, Midnight Children (Copiii

din miezul noptii) incercand sa punctam
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aspectele relevante pentru dezbaterea care ne

intereseaza.

Tn capitolul V al lucrérii am vorbit despre
aspecte ale poeticilor postmodernismului, despre
raportul dinre formd si continut si despre
procedeele literare  recurente in  proza
postmoderna. Inci la nivelul teoriei interne a
textului, diferentele dintre modernism si
postmodernism sunt adesea imposibil de stabilit
cu acuratete. Am analizat un caz limita, romanul
lui James Joyce, Ulyses (Ulise), scris Tntre 1918
si 1920 si publicat pentru prima oara integral doi
ani mai tarziu, la Paris.

Tn Incheierea capitulului am vorbit despre

imagine si despre simbol 1n romanul

postmodern.

In capitolul final al lucrdrii am incercat si
stabilim modalitatile in care pot fi corelate
postmodernismul  occidental si  fenomenul

omonim din Europa Centrala si de Est, dar in
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special romanul optzecist romanesc. In tarile cu
regim totalitar, comunist, dinainte de 1989-1990,
nu puteam Incd vorbi despre postmodernitate —
desi elemente ale postmodernitatii occidentale se
simteau deja simtite si aici.

Existd, cu siguranta, o serie de aspecte din
perspectiva carora proza optzecista din Romania
este triburatd textualismului francez  si
postmodernismului american. Odata preluate
insd unele tehnici literare, ele au fost adaptate in
functie de contextul cultural si de regimul
politic.

Concluzia la care am ajuns este ca putem
vorbi despre o literaturd postmodernd in afara

spatiului postmodernitatii.
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